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Dėl Pagirių universalaus daugiafunkcinio centro  
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Tiekėjo pavadinimas [jei tai tiekėjų grupė, nurodyti: 

jungtinės veiklos sutarties pagrindu veikianti tiekėjų 

grupė, sudaryta iš: [nurodyti visų partnerių 

pavadinimus]] 

UAB „Scenos techninis servisas“ 

Atsakingasis partneris [nurodyti atsakingojo 

partnerio pavadinimą, jei pasiūlymą teikia tiekėjų 

grupė] 

 

Tiekėjo kodas [jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, 

nurodyti visų partnerių  kodus] 
120139389 

Tiekėjo adresas [jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė, 

nurodyti visų partnerių  adresus] 
Aukštaičių g. 6, 11341, Vilnius 

Už pasiūlymą atsakingo asmens vardas, pavardė Artūras Osinskis 

Telefono numeris +370 671 06537 

El. pašto adresas arturas@sts.lt 

 

Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sąlygomis, nustatytomis: 

1) atviro konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS, pirkimo Nr. 740754; 

2) atviro konkurso sąlygose; 

3) kituose pirkimo dokumentuose. 
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Pasiūlymo kaina nurodoma užpildant pateiktą lentelę: 

Eil. Nr. Pavadinimas 
Mato 

vnt. 

Kiekis, 

vnt. 

Vieneto 

kaina, Eur be 

PVM 

Bendra 

kaina, EUR 

be PVM 

1 2 3 4 5 6 = 4 × 5 

1.  Salės priekinio garso sistema Kompl. 1 33270,00 33270,00 

2. 
Salės priekinio garso žemų dažnių 

sistema 
Kompl. 1 25200,00 25200,00 

3.  
Scenos erdvės įgarsinimo akustinė 

sistema 
Vnt. 4 5270,00 21080,00 

4. Scenos monitorius Vnt. 4 5120,00 20480,00 

5. 

Priekinio garso sistema, priekinio 

garso žemų dažnių sistema, scenos 

erdvės įgarsinimo sistema, scenos 

monitorių stiprintuvų sistema 

 

Kompl. 
1 45360,00 45360,00 

6. Skaitmeninis garso valdymo pultas Kompl. 1 12960,00 12960,00 

7. Scenos jungčių dėžutė Kompl. 1 6480,00 6480,00 

8. Grotuvas Vnt. 1 680,00 680,00 

9. Įrašytuvas Vnt. 1 1005,00 1005,00 

10. Bevielių mikrofonų komplektas Kompl. 1 15160,00 15160,00 

11. I tipo mikrofonai Vnt. 4 270,00 1080,00 

12. II tipo mikrofonai Kompl. 2 455,00 910,00 

13. III tipo mikrofonai Vnt. 6 380,00 2280,00 

14. Mikrofonų būgnams komplektas Kompl. 1 940,00 940,00 

15. Aukštas mikrofono stovas Vnt. 12 85,00 1020,00 

16. Žemas mikrofono stovas Vnt. 2 75,00 150,00 

17. Saugojimo ir transportavimo dėžė Vnt. 1 790,00 790,00 

18 Varžos keitiklis Vnt. 2 420,00 840,00 

19. Vidinio ryšio (Intercom) sistema Kompl. 1 6900,00 6900,00 

Bendra pasiūlymo kaina be PVM, EUR: 196585,00 

PVM vertė (21%), EUR: 41282,85 

Bendra pasiūlymo kaina su PVM, EUR (skaičiais ir žodžiais): 

237867,85 

(du šimtai 

trisdešimt 

septyni 

tūkstančiai 

aštuoni šimtai 

šešiasdešimt 

septyni eur, 

85 ct.) 

Pastabos:  

- kainos pasiūlyme nurodomos, paliekant du skaitmenis po kablelio; 

- bendra kaina (atskirų pirkimo objekto dalių kaina) turi atitikti pateiktų jos sudėtinių dalių sumą; 
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- tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus rangovui nereikia mokėti PVM, jis atitinkamų 

skilčių nepildo ir nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemoka; 

- bendra pasiūlymo kaina bus naudojama pasiūlymų vertinimui, pasiūlymų eilei ir laimėtojui 

nustatyti. 

  



Siūlomų prekių charakteristikos yra tokios: 

 

Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

1.  
Salės priekinio 

garso sistema 

Reikalaujami parametrai: 

1. Kolonėlė – ne mažiau kaip 2-jų juostų kolonėlė, kurios 

stiprinimui naudojamas kartu komplektuojamas stiprintuvų 

komplektas. 

2. Kolonėlės korpuso konstrukcija „ported“, „bass-reflex“, 

„vented box“ arba „reflex port. 

3. Kolonėlei skirto stiprintuvo klasė: D, E, F arba I. 

4. Kolonėlės atkuriamų dažnių juosta: ne siauresnė kaip nuo 45 

Hz iki 20 kHz (-10 dB) arba ne siauresnė kaip nuo 50 Hz iki 19 

kHz (-6 dB), arba ne siauresnė kaip nuo 55 Hz iki 18 kHz (-

3 dB). 

5. Viena kolonėlių kekė turi užtikrinti ne siauresnę kaip 40° 

vertikalią ir ne siauresnę kaip 90° horizontalią garso bangų 

sklaidą. 

6. Didžiausias pikinis kolonėlės sukuriamas garso slėgis (SPL) 

vieno metro atstumu, matuojant LST EN IEC 60268 standarto 

arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal lygiaverčio standarto 

metodika, naudojant „pink noise“ garso signalą, ne mažiau kaip 

138 dB/1 m.  

7. Kolonėlės spalva – derinama su statinio architektu, turi būti 

galimybė kolonėlės spalvą parinkti iš RAL spalvų paletės. 

8. Vienos kolonėlių kekės bendras svoris su kabinimo įranga, kai 

kartu su jomis yra kabinamos ir žemųjų dažnių kolonėlės yra ne 

daugiau kaip 200 kg. 

„L-Acoustics“ gaminiai „A15i Wide“ (2 vnt.) ir 

„A15i Focus“ (2 vnt.)  

1. Kolonėlė – 2-jų juostų kolonėlė, kurios 

stiprinimui naudojamas kartu komplektuojamas 

stiprintuvų („L-Acoustics“ „LA4X“) komplektas. 

2. Kolonėlės korpuso konstrukcija „bass-reflex“. 

3. Kolonėlei skirto stiprintuvo klasė: D („L-

Acoustics“ „LA4X“). 

4. Kolonėlės atkuriamų dažnių juosta: „A15i 

Focus“: nuo 41 Hz iki 20 kHz (-10 dB), „A15i 

Wide“ nuo 42 Hz iki 20 kHz. 

5. Viena kolonėlių kekė, kai kolonėlės pakabintos 

horizontaliai, „L-Fins“ pagalba užtikrina iki 110° 

simetrinę horizontalią ir 40° (dėl korpuso 

konstrukcijų) vertikalią garso bangų sklaidą (1x 

„A15i Focus“ 10° ir 1x „A15i Wide“ 30°, t.y 

10°+30°=40°). 

6. Didžiausias pikinis kolonėlės sukuriamas garso 

slėgis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant EN 

IEC 60268 standarto metodika, naudojant „pink 

noise“ garso signalą yra: „A15i Focus“ 144 dB/1 

m ir „A15i Wide“ 141 dB/1 m. 

7. Kolonėlės spalva – derinama su statinio 

architektu, yra galimybė kolonėlės spalvą parinkti 

iš RAL spalvų paletės. 

8. Vienos kolonėlių kekės bendras svoris su 

kabinimo įranga, kai kartu su jomis yra kabinamos 

ir žemųjų dažnių kolonėlės yra 170,5 kg. 

A15i_SP_LT_1.1.pdf, 

1-2 psl.; 

Kekės fiziniai 

duomenys.pdf 

2. 

Salės priekinio 

garso žemų 

dažnių sistema 

Reikalaujami parametrai: 

1. Komplektas komplektuojamas taip, kad jį sudarytų ne mažiau 

kaip 4, ne mažesnio kaip 18“ diametro garsiakalbiai. 

2. Žemų dažnių kolonėlė, pasyvi. 

„L-Acoustics“ gaminys „KS21i“ (4 vnt.)  

1. Komplektas komplektuojamas taip, kad jį 

sudaro 4 vnt. 21“ diametro garsiakalbiai. 

2. Žemų dažnių kolonėlė, pasyvi. 

KS21i_SP_1.1_LT.pdf 
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Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

3. Kolonėlei skirto stiprintuvo klasė: D, E, F arba I. 

4. Kolonėlės atkuriamų dažnių juosta: ne siauresnė kaip nuo 35 

Hz iki 80 Hz (-10 dB) arba ne siauresnė kaip nuo 40 Hz iki 70 

Hz (-6 dB), arba ne siauresnė kaip nuo 45 Hz iki 60 Hz (-3 dB). 

5. Didžiausias pikinis kolonėlės sukuriamas garso slėgis (SPL) 

vieno metro atstumu, matuojant LST EN IEC 60268 standarto 

arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal lygiaverčio standarto 

metodiką, naudojant „pink noise“ garso signalą, ne mažiau kaip 

138 dB/1 m. 

6. Kolonėlės spalva – derinama su statinio architektu, turi būti 

galimybė kolonėlės spalvą parinkti iš RAL spalvų paletės. 

3. Kolonėlei skirto stiprintuvo klasė: D („L-

Acoustics“ „LA4X“). 

4. Kolonėlės atkuriamų dažnių juosta yra nuo 29 

Hz iki 83 Hz (-10 dB). 

5. Didžiausias pikinis kolonėlės sukuriamas garso 

slėgis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant EN 

IEC 60268 standarto metodika, naudojant „pink 

noise“ garso signalą yra 138 dB/1 m. 

6. Kolonėlės spalva – derinama su statinio 

architektu, yra galimybė kolonėlės spalvą parinkti 

iš RAL spalvų paletės 

3.  

Scenos erdvės 

įgarsinimo 

akustinė 

sistema 

Reikalaujami parametrai: 

1. Ne mažiau kaip 2-jų juostų kolonėlė, kurios stiprinimui 

naudojamas kartu komplektuojamas stiprintuvų komplektas. 

2. Kolonėlės atkuriamų dažnių juosta: ne siauresnė kaip nuo 100 

Hz iki 20 kHz (-10 dB) arba ne siauresnė kaip nuo 105 Hz iki 19 

kHz (-6 dB), arba ne siauresnė kaip nuo 110 Hz iki 18 kHz (-3 

dB). 

3. Viena kolonėlė turi užtikrinti ne siauresnę kaip 100° vertikalią 

ir ne siauresnę kaip 100° horizontalią garso bangų sklaidą. 

4. Didžiausias pikinis kolonėlės sukuriamas garso slėgis (SPL) 

vieno metro atstumu, matuojant LST EN IEC 60268 standarto 

arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal lygiaverčio standarto 

metodiką, naudojant „pink noise“ garso signalą, ne mažiau kaip 

120 dB/1 m. 

5. Komplektuojama su laikikliu, leidžiančiu kolonėlę montuoti 

scenos zonoje (po  2 vnt. abiejuose pusėse) ir keisti jos pasvirimo 

bei pasukimo kampą. 

6. Kolonėlės spalva – derinama su statinio architektu, turi būti 

galimybė kolonėlės spalvą parinkti iš RAL spalvų paletės. 

 

„L-Acoustics“ gaminys „5XT“ (4 vnt.)  

1. 2-jų juostų kolonėlė, kurios stiprinimui 

naudojamas kartu komplektuojamas stiprintuvų 

komplektas („L-Acoustics“ „LA4X“). 

2. Kolonėlės atkuriamų dažnių juosta: nuo 95 Hz 

iki 20 kHz (-10 dB). 

3. Viena kolonėlė užtikrina 110° vertikalią ir 110° 

horizontalią garso bangų sklaidą (ašiai simetriška 

sklaida). 

4. Didžiausias pikinis kolonėlės sukuriamas garso 

slėgis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant pagal 

EN IEC 60268 standarto metodiką, naudojant 

„pink noise“ garso signalą yra 121 dB/1 m. 

5. Komplektuojama su laikikliu, leidžiančiu 

kolonėlę montuoti scenos zonoje (po  2 vnt. 

abiejuose pusėse) ir keisti jos pasvirimo bei 

pasukimo kampą. 

6. Kolonėlės spalva – derinama su statinio 

architektu, turi būti galimybė kolonėlės spalvą 

parinkti iš RAL spalvų paletės. 

 

5XT_SP_LT_5.0.pdf, 

STS Tiekėjo 

deklaracija.pdf, 1 psl. 
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Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

4. 
Scenos 

monitorius 

Reikalaujami parametrai: 

1. Ne mažiau kaip 2-jų juostų kolonėlė, kurios stiprinimui 

naudojamas kartu komplektuojamas stiprintuvų komplektas. 

2. Scenos monitoriui skirto stiprintuvo klasė: D, E, F arba I. 

3. Scenos monitoriaus atkuriamų dažnių juosta: ne siauresnė 

kaip nuo 60 Hz iki 20 Hz (-10 dB) arba ne siauresnė kaip nuo 65 

Hz iki 19 Hz (-6 dB), arba ne siauresnė kaip nuo 70 Hz iki 20 Hz 

(-3 dB). 

4. Didžiausias pikinis vieno scenos monitoriaus sukuriamas 

garso slėgis (SPL) vieno metro atstumu, matuojant LST EN IEC 

60268 standarto arba EN IEC 60268 standarto, arba pagal 

lygiaverčio standarto metodiką, naudojant „pink noise“ garso 

signalą, ne mažiau kaip 138 dB/1 m. 

5. Vienas scenos monitorius turi užtikrinti ne siauresnę kaip 

60° vertikalią ir ne siauresnę kaip 40° horizontalią garso bangų 

sklaidą. 

6. Scenos monitoriaus korpuso konstrukcija asimetrinė, 

leidžianti kolonėlę guldyti ant grindų ne mažesniu kaip 30° ir ne 

didesniu kaip 60° laipsnių pasvirimo kampu grindų atžvilgiu 

(vertikalus pasvirimas). 

7. Scenos monitoriaus korpuse turi būti integruota standartinio 

diametro (⌀35 mm) anga, skirta stovui, leidžianti scenos 

monitorių statyti ant stovo. 

8. Komplektuojama su reikiamu kiekiu visoms kolonėlėms 

sutalpinti transportavimo-saugojimo dėžių su ratukais. Viena 

dėžė turi talpinti ne mažiau kaip du scenos monitorius. 

9. Komplektuojama su stovu kiekvienam scenos monitoriui. 

10. Stovai turi turėti transportavimo-saugojimo krepšį. 

„L-Acoustics“ gaminys „X15 HiQ“ (4 vnt.) 

1. 2-jų juostų kolonėlė, kurios stiprinimui 

naudojamas kartu komplektuojamas stiprintuvų 

komplektas („L-Acoustics“ „LA4X“). 

7. Scenos monitoriui skirto stiprintuvo klasė: D 

(„L-Acoustics“ „LA4X“). 

2. Scenos monitoriaus atkuriamų dažnių juosta: 

nuo 55 Hz iki 20 Hz (-10 dB). 

3. Didžiausias pikinis vieno scenos monitoriaus 

sukuriamas garso slėgis (SPL) vieno metro 

atstumu, matuojant EN IEC 60268 standarto 

metodika, naudojant „pink noise“ garso signalą, ne 

mažiau kaip 138 dB/1 m. 

4. Vienas scenos monitorius užtikrina siauresnę 

60° vertikalią ir 40° horizontalią garso bangų 

sklaidą. 

5. Scenos monitoriaus korpuso konstrukcija 

asimetrinė, leidžianti kolonėlę guldyti ant grindų 

35°, o atlenkus kojeles – 55° laipsnių pasvirimo 

kampu grindų atžvilgiu (vertikalus pasvirimas). 

6. Scenos monitoriaus korpuse integruoti 2 vnt. 

standartinio diametro (⌀35 mm) angų, skirtų 

stovui, leidžiančių scenos monitorių statyti ant 

stovo. 

7. Komplektuojama su 2 vnt. transportavimo-

saugojimo dėžių su ratukais. Viena dėžė talpina 

du scenos monitorius. 

8. Komplektuojama su stovu kiekvienam scenos 

monitoriui. 

9. Stovai turi transportavimo-saugojimo krepšį. 

X15 

HiQ_SPS_LT_3.1.pdf, 

2 psl., 

SS 5211 B SET 1.pdf, 

STS Tiekėjo 

deklaracija.pdf, 1 psl. 

 

5. 

Priekinio garso 

sistema, 

priekinio garso 

žemų dažnių 

Reikalaujami parametrai: 

1. Įsigyjamas stiprintuvų komplektas turi užtikrinti ne mažiau 

kaip 16 stiprinimo kanalų galimybę, taip garantuojant galingą ir 

lankstų garso atkūrimą. 

„L-Acoustics“ „LA4X“ (4 vnt.) 

1. Komplektas užtikrina 16 stiprinimo kanalų 

galimybę (vienas „LA4X“ stiprintuvas turi 4 

LA4X_SPS_LT_4.1.pdf, 

2 psl.; 

12U Spinta.pdf 
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Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

sistema, scenos 

erdvės 

įgarsinimo 

sistema, scenos 

monitorių 

stiprintuvų 

sistema  

2. Kiekvienas sistemos stiprintuvų komplektas turi turėti 

integruotą arba išorinį skaitmeninio signalų apdorojimo (DSP) 

procesorių, leidžiantį tiksliai valdyti garso parametrus ir taikyti 

įvairius efektus. 

3. Stiprintuvų komplekto stiprintuvų klasė – D, E, F arba I. 

4. Atkuriamų dažnių juosta – ne siauresnė kaip nuo 20 Hz iki 20 

kHz (esant 8 Ω apkrovai); 

5. Stiprintuvų komplekto stiprintuvai turi turėti ne mažiau kaip 

105 dB stiprintuvo išėjimo dinaminį diapazoną (20 Hz – 20 kHz 

dažnių diapazone esant 8 Ω apkrovai), užtikrinant aukštą garso 

kokybę ir mažą triukšmo lygį. 

6. Kiekvieno stiprintuvų komplekto stiprintuvo kanalo išėjimo 

signalo uždelsimo galimybė turi būti ne siauresniame nei 0 – 800 

ms diapazone, leidžiant tiksliai sinchronizuoti garso sistemas. 

7. Stiprintuvų komplekto stiprintuvo iškraipymų THD+N 

(bendri harmoniniai iškraipymai ir triukšmas) ne daugiau kaip 

0,1 proc. 

8. Stiprintuvų komplekto stiprintuvas turi ne mažiau kaip 1 

skaitmeninio signalo jungtį. 

9. Galimybė akustiškai ir mechaniškai sumodeliuotą akustinės 

sistemos konfigūraciją, naudojant originalią gamintojo arba jo 

aprobuotą programinę įrangą, duomenų perdavimo tinklo (LAN 

ir/arba WiFi) pagalba (modeliavimo ataskaitą pateikti prieš 

vykdant darbus), perkelti į stiprintuvų komplekto stiprintuvų 

nustatymus. 

10. Stiprintuvai komplektuojami su „rack“ tipo montažine 

spinta, užtikrinant patogų ir saugų montavimą. 

 

kanalus. 4x4=16), taip garantuojant galingą ir 

lankstų garso atkūrimą. 

2. Kiekvienas sistemos stiprintuvų komplektas turi 

integruotą skaitmeninio signalų apdorojimo (DSP) 

procesorių, leidžiantį tiksliai valdyti garso 

parametrus ir taikyti įvairius efektus. 

3. Stiprintuvų komplekto stiprintuvų klasė – D. 

4. Atkuriamų dažnių juosta –nuo 20 Hz iki 20 kHz 

(esant 8 Ω apkrovai); 

5. Stiprintuvų komplekto stiprintuvai turi 110 dB 

stiprintuvo išėjimo dinaminį diapazoną (20 Hz – 20 

kHz dažnių diapazone esant 8 Ω apkrovai), 

užtikrinant aukštą garso kokybę ir mažą triukšmo 

lygį. 

6. Kiekvieno stiprintuvų komplekto stiprintuvo 

kanalo išėjimo signalo uždelsimo galimybė 0 – 

1000 ms diapazone, leidžiant tiksliai 

sinchronizuoti garso sistemas. 

7. Stiprintuvų komplekto stiprintuvo iškraipymų 

THD+N (bendri harmoniniai iškraipymai ir 

triukšmas) yra 0,05 proc. 

8. Stiprintuvų komplekto stiprintuvas turi 2 vnt. 

skaitmeninio signalo (AES/EBU standarto) 

jungčių. 

9. Galimybė akustiškai ir mechaniškai 

sumodeliuotą akustinės sistemos konfigūraciją, 

naudojant originalią gamintojo „LA Network 

Manager“ programinę įrangą, duomenų perdavimo 

tinklo (LAN ir/arba WiFi) pagalba (modeliavimo 

ataskaitą bus pateikta prieš vykdant darbus), 

perkelti į stiprintuvų komplekto stiprintuvų 

nustatymus. 
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Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

10. Stiprintuvai komplektuojami su „rack“ tipo 

montažine spinta, kurios aukštis yra 12U, 

užtikrinant patogų ir saugų montavimą. 

 

6. 

Skaitmeninis 

garso valdymo 

pultas 

 

1. Garso apdorojimo kanalai – ne mažiau kaip 40. 

2. Fizinės mikrofoninės/linijinės įvestys į pultą – ne mažiau kaip 

18. 

3. Fizinės analoginės išvestys iš pulto – ne mažiau kaip 12. 

4. Sceninės dėžutės pajungimas – ne žemesnės kategorijos kaip 

Cat5 tipo kabeliu. 

5. Skaitmeninės jungtys – ne mažiau kaip 2 skaitmeninės 

AES/EBU įvesties/išvesties jungtys arba lygiavertės, 

leidžiančios integruotis su įvairiomis skaitmeninėmis garso 

sistemomis. 

6. Sceninių dėžučių pajungimas – ne mažiau kaip 1. 

7. Lietimui jautrių ekranų skaičius – ne mažiau kaip 2, ne 

mažesnio nei 7 colių dydžio, užtikrinantys intuityvų ir patogų 

valdymą. 

8. Motorizuotų šliaužikų skaičius – ne mažiau kaip 20, ne 

trumpesnių nei 100 mm. 

9. Stereo efektų generatorių skaičius – ne mažiau kaip 8. 

10. Diskretizacijos dažnis – ne mažiau kaip 96 kHz. 

11. Valdymas per LAN tinklą – leidžiantis nuotoliniu būdu 

valdyti pultą iš bet kurio tinklo įrenginio. 

12. Ne mažiau kaip 1 fizinė tinklo išvestis/įvestis – užtikrinanti 

ryšį su kitais tinklo įrenginiais. 

13. Lizdai papildomiems jungčių blokams – ne mažiau kaip 2 

(skirti DANTE, MADI, OPTOCORE, AVIOM, SOUNDGRID 

arba analogiškiems), suteikiantys galimybę išplėsti sistemos 

funkcionalumą. 

14. Galimybė prijungti išorinį monitorių. 

15. Pulto transportavimo dėžė komplekte. 

 

„DiGiCo“ Pultas „S21“ 

1. Garso apdorojimo kanalai – 48. 

2. Fizinės mikrofoninės/linijinės įvestys į pultą – 

24. 

3. Fizinės analoginės išvestys iš pulto –12. 

4. Sceninės dėžutės pajungimas – Cat5 tipo 

kabeliu. 

5. Skaitmeninės jungtys – 2 skaitmeninės 

AES/EBU įvesties/išvesties jungtys leidžiančios 

integruotis su įvairiomis skaitmeninėmis garso 

sistemomis. 

6. Sceninių dėžučių pajungimas – 1. 

7. Lietimui jautrių ekranų skaičius – 2, 10 colių 

dydžio, užtikrinantys intuityvų ir patogų valdymą. 

8. Motorizuotų šliaužikų skaičius – 21, 100 mm. 

9. Stereo efektų generatorių skaičius –8. 

10. Diskretizacijos dažnis – 96 kHz. 

11. Valdymas per LAN tinklą – leidžiantis 

nuotoliniu būdu valdyti pultą iš bet kurio tinklo 

įrenginio. 

12. 2 fizinės tinklo išvestys/įvestys – 

užtikrinančios ryšį su kitais tinklo įrenginiais. 

13. Lizdai papildomiems jungčių blokams – 2 

(Suderinamos DMI plokštės: A3232 / Adc / AES / 

AMM /Aviom/ Dac / Dante / Dante64@96 / Hidra 

2 / KLANG (tik garso įrašas) / MADI B/MADI 

C/ME/MIC / Waves), suteikiantys galimybę 

išplėsti sistemos funkcionalumą. 

14. Galimybė prijungti išorinį monitorių (1 x DVI 

prievadas). 

DiGiCo-S21-Data-

Sheet_LT.pdf, 1-3 psl. 
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15. Pulto transportavimo dėžė komplekte. 

7. Scenos jungčių 

dėžutė 

1. Garso signalų perdavimo nuo scenos į garso pultą 

komutacinis įrenginys. 

2. Gamintojo rekomenduojama naudoti kartu su siūlomu 

skaitmeniniu garso valdymo pultu. 

3. Pajungimas atliekamas Cat5 tipo kabeliu arba lygiaverčiu. 

4. Ne mažiau 24 mikrofoninių įėjimų jungčių. 

5. Ne mažiau 8 XLR išėjimų su išplėtimo galimybe iki 16. 

6. Visos jungtys XLR-3 tipo arba lygiavertės. 

7. Jungčių dėžutė 19“ konstrukcijos, aukštis ne daugiau kaip 7U. 

8. Komplektuojama su sienine komutacine spinta atidaromomis 

rakinamomis stiklinėmis durimis, su galimybe pravesti laidus per 

spintos viršų arba apačią. 

9. Komplektuojama su ne trumpesniu nei 70 metrų jungiamuoju 

laidu dėžutei ir pultui sujungti. 

„DiGiCo“ jungčių blokas „D-Rack“. 

1. Garso signalų perdavimo nuo scenos į garso 

pultą komutacinis įrenginys. 

2. Gamintojo rekomenduojama naudoti kartu su 

siūlomu skaitmeniniu garso valdymo pultu (to 

paties gamintojo). 

3. Pajungimas atliekamas Cat5 tipo arba 

aukštesnės kategorijos kabeliu. 

4. 32 mikrofoninių įėjimų jungčių. 

5. 8 XLR išėjimų su išplėtimo galimybe iki 16. 

6. Visos jungtys XLR-3 tipo. 

7. Jungčių dėžutė 19“ konstrukcijos, aukštis – 7U. 

8. Komplektuojama su sienine komutacine spinta 

atidaromomis rakinamomis stiklinėmis durimis, su 

galimybe pravesti laidus per spintos apačią. 

9. Komplektuojama su 70 metrų jungiamuoju 

laidu dėžutei ir pultui sujungti. 

DiGiCo-D-Rack-Data-

Sheet_LT.pdf, 1-3 psl.; 

9U spinta.pdf 

8. Grotuvas 
1. Grotuvas garso signalo atkūrimui iš skaitmeninių laikmenų 

(CD, USB, SD kortelių, standžiųjų diskų ir kt.). 

„Tascam“ „CD-200SB“ 

1. Grotuvas garso signalo atkūrimui iš 

skaitmeninių laikmenų (CD, USB, SD kortelių, 

standžiųjų diskų ir kt.). 

Tascam CD-200SB.pdf 

9. Įrašytuvas 
1. Įrenginys garso signalo įrašymui į skaitmenines laikmenas 

(USB, SD, HDD ir kt.). 

„Tascam“ „SS-R250N“ 

1. Įrenginys garso signalo įrašymui į skaitmenines 

laikmenas (USB, SD, HDD ir kt.). 

TASCAM  SS-

R250N.pdf 

10. 

Bevielių 

mikrofonų 

komplektas 

 

Mikrofono tipas elektretinis kondensatorinis. 

2. Mikrofono kryptingumas kardioidė arba super-kardioidė. 

3. Mikrofono dažnių diapazonas ne siauresnis kaip nuo 60 Hz 

iki 18 kHz.  

4. Mikrofono jautrumas ne mažesnis kaip 1 mV/Pa. 

5. Mikrofono pikinis sukuriamas garso slėgis (SPL) (toliau – 

SPL) ne mažesnis kaip145 dB. 

„Shure“ „QLXD“ bevielė sistema (QLXD4 

imtuvas, QLXD2 rankinis siųstuvas, QLXD1 

„bodypack“ siųstuvas, SM35 mikrofonas, 

RPW122 (SM58) kapsulė) 

1. Mikrofono tipas elektretinis kondensatorinis. 

2. Mikrofono kryptingumas kardioidė. 

3. Mikrofono dažnių diapazonas nuo 40 Hz iki 

20 kHz.  

SM35_LT.pdf, 

QLXD sistema.pdf, 1-

5 psl., 
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6. Siųstuvo gamintojo deklaruojamas darbo laikas su naujais 

(arba pilnai įkrautais) elementais ne mažiau kaip 6 val. 

7. Siųstuvo belaidis perdavimas skaitmeninis UHF. 

8. Siųstuvo darbinis atstumas ne mažesnis kaip 80 metrų. 

9. Rankinio mikrofono siųstuvo belaidis perdavimas 

skaitmeninis UHF. 

10. Rankinio mikrofono siųstuvo gamintojo deklaruojamas 

darbinis atstumas ne mažesnis kaip 80 m. 

11. Rankinio mikrofono siųstuvo gamintojo deklaruojamas 

darbo laikas su naujais (arba pilnai įkrautais) elementais ne 

mažesnis kaip 6 val. 

12. Mikrofono siųstuvo garso signalo reguliavimas ne 

siauresnis kaip nuo 0 dB iki 15 dB (ne didesniu kaip 3 dB 

žingsniu).  

13. Kapsulės tipas dinaminis.  

14. Kapsulės kryptingumas kardioidė arba super-kardioidė. 

15. Kapsulės dažnių diapazonas ne siauresnis kaip nuo 70 Hz 

iki 15 kHz. 

16. Kapsulės jautrumas ne mažesnis kaip 1,4 mV/Pa.  

17. Imtuvo signalo priėmimo technologija skaitmeninė UHF su 

automatinės paieškos funkcija laisvam garso signalo priėmimo 

kanalui nustatyti. 

18. Imtuvas turi jungtį į lokalų tinklą (LAN), kuriame galimas 

nuotolinis jo nustatymų valdymas, funkcionalumą su integruota 

fizine RJ-45 tinklo jungtimi. 

19. Imtuvo garso signalo stiprinimo reguliavimo diapazonas ne 

siauresnis kaip nuo15dB iki 40 dB (1dB žingsniu). 

4. Mikrofono jautrumas 1,1 mV/Pa. 

5. Mikrofono pikinis sukuriamas garso slėgis 

(SPL) (toliau – SPL) 145 dB. 

6. Siųstuvo gamintojo deklaruojamas darbo laikas 

su naujais (arba pilnai įkrautais) elementais 9-

10 val. 

7. Siųstuvo belaidis perdavimas skaitmeninis 

UHF. 

8. Siųstuvo darbinis atstumas iki 100 metrų. 

9. Rankinio mikrofono siųstuvo belaidis 

perdavimas skaitmeninis UHF. 

10. Rankinio mikrofono siųstuvo gamintojo 

deklaruojamas darbinis atstumas iki 100 m. 

11. Rankinio mikrofono siųstuvo gamintojo 

deklaruojamas darbo laikas su naujais (arba pilnai 

įkrautais) elementais 9-10 val. 

12. Mikrofono siųstuvo garso signalo 

reguliavimas nuo 0 dB iki 21 dB (3 dB žingsniu).  

13. Kapsulės tipas dinaminis.  

14. Kapsulės kryptingumas kardioidė. 

15. Kapsulės dažnių diapazonas 50 Hz iki 

15 kHz. 

16. Kapsulės jautrumas 1,85 mV/Pa.  

17. Imtuvo signalo priėmimo technologija 

skaitmeninė UHF su automatinės paieškos 

funkcija laisvam garso signalo priėmimo kanalui 

nustatyti. 

18. Imtuvas turi jungtį į lokalų tinklą (LAN), 

kuriame galimas nuotolinis jo nustatymų 

valdymas, funkcionalumą su integruota fizine RJ-

45 tinklo jungtimi. 

19. Imtuvo garso signalo stiprinimo reguliavimo 

diapazonas ne siauresnis kaip nuo -18dB iki 

+42 dB (1dB žingsniu). 
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11. I tipo 

mikrofonai 

1. Tipas – dinaminis. 

2. Kryptingumas kardioidė arba superkardioidė. 

3. Dažnių diapazonas ne siauresnis kaip nuo 80 Hz iki 14 kHz. 

4. Maitinimo šaltinis fantominis 48 V. 

5. Jautrumas ne mažiau kaip 2 mV/Pa.  

6. Didžiausias SPL ne mažiau kaip 134 dB. 

„Shure“ „Beta 58A“ 

1. Tipas – dinaminis. 

2. Kryptingumas superkardioidė. 

3. Dažnių diapazonas nuo 50 Hz iki 16 kHz. 

4. Maitinimo šaltinis fantominis 48 V (nebūtinas, 

nes mikrofonas – dinaminis, bet galimas). 

5. Jautrumas 2,66 mV/Pa.  

6. Didžiausias SPL 140,5 dB. 

beta58a-LT.pdf 

12. II tipo 

mikrofonai 

1. Mikrofono tipas – kondensatorinis. 

2. Mikrofono nuosavų triukšmų lygis ne daugiau 18 dBA. 

3. Mikrofono kryptingumas – kardioidė arba superkardioidė.  

4. Mikrofono dažnių diapazonas ne siauresnis kaip nuo 20 Hz 

iki 20 kHz. 

5. Mikrofono maitinimo šaltinis - fantominis, 48 V. 

6. Mikrofono jautrumas ne mažiau kaip 10 mV/Pa. 

7. Mikrofono didžiausias SPL ne mažiau kaip 140 dB. 

8. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, apsauga nuo vėjo 

ir saugojimo-transportavimo dėže 2 vnt. mikrofonų su priedais. 

 

„RODE“ „NT5“ 

1. Mikrofono tipas – kondensatorinis. 

2. Mikrofono nuosavų triukšmų lygis 16 dBA. 

3. Mikrofono kryptingumas – kardioidė.  

4. Mikrofono dažnių diapazonas nuo 20 Hz iki 20 

kHz. 

5. Mikrofono maitinimo šaltinis - fantominis, 48 V 

arba 24V. 

6. Mikrofono jautrumas 12 mV/Pa. 

7. Mikrofono didžiausias SPL 143 dB. 

8. Mikrofonas komplektuojamas su laikikliu, 

apsauga nuo vėjo ir saugojimo-transportavimo 

dėže 2 vnt. mikrofonų su priedais. 

 

nt5_datasheet_LT.pdf 

13. 

III tipo 

mikrofonai 

 

1. Tipas – elektretinis kondensatorinis.  

2. Nuosavų triukšmų lygis ne daugiau kaip 36 dBA. 

3. Kryptingumas – kardioidė arba superkardioidė.  

4. Dažnių diapazonas ne siauresnis kaip nuo 40 Hz iki 18 kHz.  

5. Jautrumas ne mažesnis kaip 3,7 mV/Pa. 

6. Didžiausias SPL ne mažiau kaip 136 dB. 

„Shure“ „Beta 98A“ 

1. Tipas – elektretinis kondensatorinis.  

2. Nuosavų triukšmų lygis 30 dBA. 

3. Kryptingumas – kardioidė.  

4. Dažnių diapazonas nuo 20 Hz iki 20 kHz.  

5. Jautrumas 4 mV/Pa. 

6. Didžiausias SPL 144 dB. 

beta98a_LT.pdf 

14. 
Mikrofonų 

būgnams 

komplektas 

1. Mikrofono bosiniam būgnui tipas – dinaminis.  

2. Mikrofono bosiniam būgnui kryptingumas – superkardioidė.  

3. Mikrofono bosiniam būgnui diapazonas ne siauresnėse ribose 

kaip nuo 40 Hz iki10 kHz.  

„Shure“ komplektas „DMK57-52“.  

(Komplektą sudaro: 3 vnt. SM57 dinaminių 

mikrofonų, 1 vnt. BETA52A dinaminių mikrofonų, 

beta52a_LT.pdf, 

sm57_LT.pdf 
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4. Mikrofono bosiniam būgnui jautrumas ne mažiau kaip 0,4 

mV/Pa.  

5. Instrumentinio mikrofono tipas – dinaminis.  

6. Instrumentinio mikrofono dažnių diapazonas – ne siauresnėse 

ribose kaip nuo 50 Hz iki 14 kHz.  

7. Instrumentinio mikrofono kryptingumas – kardioidė arba 

superkardioidė.  

8. Instrumentinio mikrofono jautrumas – ne mažiau 1,6 mV/Pa.  

3 vnt. A56D universalių tvirtinimo prie būgno 

laikiklių, 1 vnt. tvirtas nešiojimo dėklas). 

1. Mikrofono bosiniam būgnui tipas – dinaminis.  

2. Mikrofono bosiniam būgnui kryptingumas – 

superkardioidė.  

3. Mikrofono bosiniam būgnui diapazonas nuo 

20 Hz iki10 kHz.  

4. Mikrofono bosiniam būgnui jautrumas 

0,6 mV/Pa.  

5. Instrumentinio mikrofono tipas – dinaminis.  

6. Instrumentinio mikrofono dažnių diapazonas –

nuo 40 Hz iki 15 kHz.  

7. Instrumentinio mikrofono kryptingumas – 

kardioidė.  

Instrumentinio mikrofono jautrumas –1,6 mV/Pa. 

 

15. 
Aukštas 

mikrofono 

stovas 

1. Reguliuojamo aukščio trikojis stovas mikrofonui. 

2. Trikojis, kojos atlenkiamos. 

3. Aukštis reguliuojamas ne siauriau kaip nuo 1000 mm iki 1600 

mm. 

4. Gervė ne trumpesnė kaip 800 mm. 

5. Spalva juoda. 

„K&M“ „21070-300-55“ 

1. Reguliuojamo aukščio trikojis stovas 

mikrofonui. 

2. Trikojis, kojos atlenkiamos. 

3. Aukštis reguliuojamas nuo 900 mm iki 1600 

mm. 

4. Gervė 805 mm. 

5. Spalva juoda. 

21070-300-55.pdf 

16. 
Žemas 

mikrofono 

stovas 

1. Trikojis, kojos atlenkiamos. 

2. Aukštis ribose nuo 250 mm iki 350 mm.  

3. Gervės ilgis reguliuojamas ne siauriau kaip nuo 450 mm iki 

700 mm. 

4. Spalva juoda. 

K&M“ „21070-300-55“ 

1. Trikojis, kojos atlenkiamos. 

2. Aukštis 280 mm.  

3. Gervės ilgis reguliuojamas nuo 425 mm iki 

725 mm. 

4. Spalva juoda. 

25950-300-55.pdf 

17. 
Saugojimo ir 

transportavimo 

dėžė 

1. Dėžė pagaminta iš ne plonesnės kaip 8 mm faneros. 

2. Dėžė su aliuminio kampuočiais patvarumui. 

„Thon“ gaminys „Multiflex Roadcase 120“ 

1. Dėžė pagaminta iš 9 mm PVC dengtos faneros. 

2. Dėžė su aliuminio kampuočiais patvarumui. 

Thon 120.pdf 
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3. Dėžė turi turėti ne mažiau kaip 2 vnt. vidinių pertvarų 

zonavimui, pertvaroms įstatyti dėžės viduje paruoštos specialios 

kreipiančiosios. 

4. Dėžės užraktai - 2 spyruokliniai (drugeliai). 

5. Dėžė turi turėti ne mažiau kaip 4 sulankstomas rankenas. 

6. Dėžės kampai - plieniniai rutuliniai. 

7. Dėžė su ratukais, iš kurių 2 su stabdžiais. 

8. Dėžės vidiniai išmatavimai (aukštis x ilgis x gylis) ne mažesni 

kaip 500 x 1000 x 450 mm. 

3. Dėžė turi turėti ne mažiau kaip 2 vnt. vidinių 

pertvarų zonavimui, pertvaroms įstatyti dėžės 

viduje paruoštos specialios kreipiančiosios. 

4. Dėžės užraktai - 2 spyruokliniai (drugeliai). 

5. Dėžė turi turėti ne mažiau kaip 4 sulankstomas 

rankenas. 

6. Dėžės kampai – plieniniai rutuliniai. 

7. Dėžė su ratukais, iš kurių 2 su stabdžiais. 

8. Dėžės vidiniai išmatavimai (aukštis x ilgis x 

gylis) 611 x 1182 x 582 mm. 

18. Varžos keitiklis 

1. Varžos keitiklio dinaminis diapazonas ne mažesnis kaip 105 

dB. 

2. Varžos keitiklio dažnių diapazonas ne siauresnis kaip nuo 20 

Hz iki 20 kHz. 

3. Varžos keitiklio THD+N (bendri harmoniniai iškraipymai ir 

triukšmas) ne daugiau kaip 0,1%. 

4. Varžos keitiklis turi turėti žemės atjungimo funkciją. 

5. Varžos keitiklio jungtys: ne mažiau kaip a) Įėjimo: 1/4” TS 

tipo, b) Thru: 1/4” TS tipo, c) Išėjimo: XLR balansinė. 

6. Varžos keitiklio maitinimo šaltinis - fantominis, 48V. 

7. Varžos keitiklio korpusas metalinis. 

„Mackie“ gaminys „MDB-1A“ 

1. Varžos keitiklio dinaminis diapazonas 130 dB. 

2. Varžos keitiklio dažnių diapazonas nuo 20 Hz 

iki 20 kHz. 

3. Varžos keitiklio THD+N (bendri harmoniniai 

iškraipymai ir triukšmas) 0,02%. 

4. Varžos keitiklis turi žemės atjungimo funkciją. 

5. Varžos keitiklio jungtys: a) Įėjimo: 1/4” TS tipo, 

b) Thru (Išėjimo): 1/4” TS tipo, c) Išėjimo: XLR 

balansinė. 

6. Varžos keitiklio maitinimo šaltinis – fantominis, 

48V. 

7. Varžos keitiklio korpusas metalinis (plieno). 

MDB-1A.pdf, 1-2 psl. 

19. 

vidinio ryšio 

(Intercom) 

sistema 

 

1. Decentralizuota sistema be pagrindinės stoties, kur visi 

abonentai gali tiesiogiai bendrauti tarpusavyje. Maksimalus 

galimas abonentų skaičius ne mažesnis kaip 8. 

2. Naudoja standartinę lokalaus tinklo (LAN) technologiją su 

Audio over Ethernet ir PoE funkcijomis. 

3. Galimybė apjungti abonentus į grupes.  

4. Tinklo įranga, skirta sistemos veikimui užtikrinti, įtraukta. 

5. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio stotelės: dedikuoti 

mygtukai kalbėjimui, klausymui ir iškvietimui. 

6. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio stotelės: LCD 

ekranas kanalui (abonento pavadinimui ir kitiems duomenims). 

„GreenGo“ daugiakanalė Interkomo sistemos 

komplektas 

(Komplektą sudaro: 1 vnt. MCX daugiakanalė 

stotis, 1 vnt. MCXD daugiakanalė stalinė stotis, 

2 vnt. WPX sieninių stotelių, 1 vnt. HS-200 

ausinių, 4 vnt. GNM300 mikrofonų). 

1. Decentralizuota sistema be pagrindinės stoties, 

kur visi abonentai gali tiesiogiai bendrauti 

tarpusavyje. Maksimalus galimas abonentų 

skaičius 9. 

GreenGO 

SISTEMA.pdf, 1-3 psl., 

STS Tiekėjo 

deklaracija.pdf, 1 psl. 
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Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

7. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio stotelės: ne mažiau 

kaip 8 tiesioginės prieigos kanalai panelėje. 

8. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio stotelės: Audio 

Line-In ir Line-Out XLR-3 jungtys programos įvedimui ir ryšiui 

su įgarsinimo sistema. 

9. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio stotelės: 

integruotas garsiakalbis. 

10. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio stotelės: 

komplektuojama su žąsies kaklo tipo kondensatoriniu 

mikrofonu. 

11. Statoma ant stalo arba tvirtinama prie sienos (operatoriaus 

ryšio stotelė). 

12. 19" tipo konstrukcija (režisieriaus padėjėjo ryšio stotelė). 

13. Vienaausės ausinės su mikrofonu (režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelė). 

14. Ryšio stotelės grimerinėse: dedikuoti mygtukai kalbėjimui, 

klausymui ir iškvietimui. 

15. Ryšio stotelės grimerinėse: LCD ekranas kanalui (abonento 

pavadinimui ir kitiems duomenims). 

16. Ryšio stotelės grimerinėse: ne mažiau kaip 2 tiesioginės 

prieigos kanalai panelėje. 

17. Ryšio stotelės grimerinėse: programos signalo transliavimas. 

18. Ryšio stotelės grimerinėse: integruotas garsiakalbis. 

19. Ryšio stotelės grimerinėse: komplektuojama su integruotu 

arba žąsies kaklo kondensatoriniu mikrofonu. 

20. Ryšio stotelės grimerinėse: statomos ant stalo arba 

tvirtinamos prie sienos.  

 

2. Naudoja standartinę lokalaus tinklo (LAN) 

technologiją su Audio over Ethernet ir PoE 

funkcijomis. 

3. Galimybė apjungti abonentus į grupes.  

4. Tinklo įranga, skirta sistemos veikimui 

užtikrinti, įtraukta. 

5. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelės: dedikuoti mygtukai kalbėjimui, klausymui 

ir iškvietimui. 

6. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelės: LCD ekranas kanalui (abonento 

pavadinimui ir kitiems duomenims). 

7. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelės: 18 tiesioginės prieigos kanalai panelėje 

(galima išplėsti iki 32). 

8. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelės: Audio Line-In ir Line-Out XLR-3 jungtys 

programos įvedimui ir ryšiui su įgarsinimo sistema. 

9. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelės: integruotas garsiakalbis. 

10. Operatoriaus ir režisieriaus padėjėjo ryšio 

stotelės: komplektuojama su žąsies kaklo tipo 

kondensatoriniu mikrofonu. 

11. Statoma ant stalo (operatoriaus ryšio stotelė). 

12. 19" tipo konstrukcija (režisieriaus padėjėjo 

ryšio stotelė). 

13. Vienaausės ausinės su mikrofonu (režisieriaus 

padėjėjo ryšio stotelė). 

14. Ryšio stotelės grimerinėse: dedikuoti 

mygtukai kalbėjimui, klausymui ir iškvietimui. 

15. Ryšio stotelės grimerinėse: LCD ekranas 

kanalui (abonento pavadinimui ir kitiems 

duomenims). 
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Eil. 

Nr. 
Pavadinimas Reikalaujamos techninės charakteristikos 

Siūlomos prekės charakteristikos 

Nurodomi konkretūs siūlomi parametrai  

(rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama) 

Nuoroda į 

pagrindžiantį 

dokumentą 

(dokumento 

pavadinimas, 

puslapis, numeris) 

16. Ryšio stotelės grimerinėse: 3 tiesioginės 

prieigos kanalai panelėje. 

17. Ryšio stotelės grimerinėse: programos signalo 

transliavimas. 

18. Ryšio stotelės grimerinėse: integruotas 

garsiakalbis. 

19. Ryšio stotelės grimerinėse: žąsies kaklo 

kondensatoriniu mikrofonu. 

20. Ryšio stotelės grimerinėse: tvirtinamos prie 

sienos. 

 



 16 

 

 

 

Teikdami šį pasiūlymą, mes patvirtiname, kad į mūsų siūlomą kainą įskaičiuotos 

visos sutarties vykdymo išlaidos ir visi mokesčiai, ir kad mes prisiimame riziką už visas 

išlaidas, kurias, teikdami pasiūlymą ir laikydamiesi pirkimo dokumentuose nustatytų 

reikalavimų, privalėjome įskaičiuoti į pasiūlymo kainą.  

Taip pat mes patvirtiname, kad visa pasiūlyme pateikta informacija yra teisinga, atitinka 

tikrovę ir apima viską, ko reikia visiškam ir tinkamam sutarties įvykdymui. 

Mes taip pat visiškai pripažįstame ir sutinkame, kad, jeigu perkančioji organizacija 

nustatytų, jog pateikti duomenys yra neteisingi ar netikslūs mūsų pasiūlymas nebus 

nagrinėjamas ir atmestas. Mums taip pat žinoma, kad jeigu perkančioji organizacija nustatytų, 

jog pateikti duomenys yra neteisingi arba pateikti dokumentai yra suklastoti, ji gali kreiptis į 

teismą ir išieškoti padarytus nuostolius. 

Siūlomos Prekės/Paslaugos/Darbai visiškai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus 

reikalavimus. 

Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai: 

 

Eil.Nr. Pateiktų dokumentų pavadinimas 
Dokumento 

puslapių skaičius 

1. Įgaliojimas Artūrui Osinskiui 1 

2. EBVPD 16 

3. 
6 priedas. Deklaracija dėl Tarybos reglamente nustatytų sąlygų 

nebuvimo 
1 

4. 7 priedas. Deklaracija dėl tiekėjo atsakingų asmenų 1 

5. TS patvirtinantys dokumentai, zip aplankas 1 

6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimo dokumentas, zip aplankas 1 

 

Informacija apie kiekvieno tiekėjų grupės partnerio savo jėgomis numatomų pristatyti 

prekių dalies vertę (pildoma, kai pasiūlymą pateikia tiekėjų grupė): 

Eil. 

Nr. 
Partnerio pavadinimas 

Numatomos pristatyti 

prekės/ suteikti 

paslaugas/atlikti darbus 

Partnerio pristatomų 

prekių/ paslaugų/darbų 

dalies vertė pasiūlymo 

kainoje 

EUR su PVM Proc. 

     

     

Viso:   

Dalyvis pasiūlyme privalo išviešinti ir kitus ūkio subjektus, kurių pajėgumais remiasi, 

taip pat nurodyti ir žinomus subtiekėjus*: 

 

Eil. 

Nr. 

Ūkio subjekto 

pavadinimas, kodas 

ir adresas 

Numatomos suteikti 

paslaugos  

Pirkimo sutarties dalis 

pasiūlymo kainoje, kuriai 

ketinama pasitelkti subtiekėjus 

EUR su PVM Proc. 

Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiamasi įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį 

     

     

     

Viso:   
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Subtiekėjai, kurie bus pasitelkti vykdant pirkimo sutartį ir kurių pajėgumais nesiremiama 

įrodinėjant kvalifikacijos atitiktį 

     

     

Viso:   

 
*Pastaba. Tiekėjo (tiekėjų grupės partnerių) ir subtiekėjų bendra numatomų pristatyti prekių 

vertė turi atitikti bendrą pasiūlymo sumą EUR su PVM. 

 

Informacija apie trečiuosius asmenis, kurie tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo 

sutartį: 

 
Eil. 

Nr. 

Trečiojo asmens pavadinimas, 

kodas ir adresas 

Trečiųjų asmenų priemonės 

   

   

 

Pasiūlymas galioja ne trumpiau nei iki 2025-02-10 nuo pasiūlymų pateikimo termino 

pabaigos. 

 

Ši pasiūlyme nurodyta informacija yra konfidenciali: 

Eil. 

Nr. 

Pateikto dokumento pavadinimas 

(rekomenduojama pavadinime vartoti 

žodį „Konfidencialu“) 

Dokumentas yra įkeltas šioje CVP IS pasiūlymo lango 

eilutėje („Prisegti dokumentai“ arba „Kvalifikaciniai 

klausimai“ prie atsakymo į klausimą) 

   

   

 

Pastaba. Tiekėjui nenurodžius, kokia informacija yra konfidenciali, laikoma, kad konfidencialios 

informacijos pasiūlyme nėra. 

Atkreipiame dėmesį, kad vadovaujantis VPĮ 86 str. 9 dalimi, perkančioji organizacija laimėjusio dalyvio 

pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį, preliminarią sutartį ir šių sutarčių pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios 

atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės 

interesams, pažeistų teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų 

konkurencijai, ne vėliau kaip per 15 dienų nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jų 

pakeitimo, bet ne vėliau kaip iki pirmojo mokėjimo pagal jį pradžios Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka 

turi paskelbti Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje. Todėl prašome aiškiai nurodyti su pasiūlymu 

pateiktų dokumentų konfidencialumą. 

Pasiūlymo dalis, kurios dalyvis nenurodė kaip konfidencialios, bus viešinama Viešųjų pirkimų tarnybos 

direktoriaus 2019 m.  sausio 24 d. įsakyme Nr. 1S-18 nustatyta tvarka. 

Pardavimų vadovas Artūras Osinskis  

(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigos, vardas, pavardė, parašas) 

 

 


